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See the notice on TED website

149733-2026 - Iomaíocht
An Fhionlainn – Services provided by medical laboratories – HUS 596-2025 Large somatic gene 
panels
OJ S 44/2026 04/03/2026
Fógra conartha – an córas éadrom
Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: HUS Group
R-phost: mons.vermis@gmail.com
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Sláinte

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: HUS 596-2025 Large somatic gene panels
Cur síos: With this call for tenders, the Procurement Entity HUS Group (later also ”HUS”) is 
looking for laboratories from which it could procure large somatic gene panel tests. The 
procurement includes the following tests: 1. Panel for solid tumors 2. Panel for hematological 
malignancies 3. Panel for liquid biopsies. The procurement is not divided into lots. A tenderer 
must offer all the three tests. Two (2) tenderers will be selected as the service providers if that 
number of tenders meeting the requirements are received. The service providers shall be 
chosen based on the award criteria stated in this notice. The subject-matter of the 
procurement and the mandatory requirements of it are described in detail in this call for 
tenders and in its attachments. A separate contract shall be conducted in writing with both 
chosen service providers after this tender procedure. The terms of the contract follow the 
terms stipulated in this call for tenders. The contract will continue until terminated.
Aitheantóir an nóis imeachta: 48b35206-7484-4581-aa74-01d44ddee9f6
Aitheantóir inmheánach: HUS 596-2025
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Príomhghnéithe an nóis imeachta: The procurement procedure is an open procedure in 
accordance with Section 109 of the Finnish Act on Public Procurement and Concession 
Contracts (1397/2016, "Procurement Act"), where any tenderer can participate in. Section 96 
of the Procurement Act regarding abnormally low tenders applies to this procurement. By 
publishing this contract notice and a call for tenders, the Procurement Entity invites tenderers 
to submit their tenders by the deadline specified in the call for tenders. After the deadline for 
submitting tenders the Procurement Entity will: 1. open tenders 2. verify answers given to the 
suitability requirements 3. verify tender's compliance with call for tenders After that, the 
Procurement Entity may 4A. conduct a tender comparison, or 4B. proceed to the negotiation 
procedure. The negotiation procedure may be proceeded to if: A. no tenders have been 
received in the tender in accordance with the call for tenders; B. no tenders can be accepted 
due to too high a price or other reason; or C. the Procurement Entity deems it necessary to 
negotiate the details of the tenders. For the sake of clarity, it is stated that the negotiated 
procedure referred to in this description is not in accordance with Section 34 of the 
Procurement Act. All tenderers who have submitted a tender by the deadline and who meet 
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the conditions regarding the suitability of the tenderer described in this call for tenders will be 
invited to the negotiations. The aim of the negotiations is to update the original call for tenders 
so that the tenderers selected for the negotiations can submit new tenders based on it. The 
negotiations will be conducted equally with all invited tenderers for a period determined by the 
Procurement Entity. After the negotiations, the Procurement Entity will submit an updated call 
for tenders to all tenderers who participated in the negotiations, on the basis of which the 
tenderers will submit new tenders. After this, the procurement procedure continues from point 
1 described above based on the new call for tenders. After the tender comparison has been 
conducted, the Procurement Entity will: 5. request the winning tenderers to submit reports and 
other documents related to the suitability requirements 6. make a procurement decision 8. sign 
agreements with the chosen tenderers.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 85145000 Services provided by medical laboratories

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Aon áit

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Soláthair, Fógra
Éilliú: If the tenderer itself or any person who is a member of its administrative, management 
or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein been the 
subject of a conviction by final judgment for the action in question, by a conviction rendered at 
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction 
continues to be applicable, the the tenderer must describe what the conviction is about in its 
tender.
Calaois: If the tenderer itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
been the subject of a conviction by final judgment for the action in question, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable, the the tenderer must describe what the conviction is 
about in its tender.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: If the tenderer itself or any person who is 
a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for the action in question, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an 
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable, the the tenderer 
must describe what the conviction is about in its tender.
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: If the tenderer itself or any person who is a member of 
its administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision 
or control therein been the subject of a conviction by final judgment for the action in question, 
by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out 
directly in the conviction continues to be applicable, the the tenderer must describe what the 
conviction is about in its tender.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: If 
the tenderer itself or any person who is a member of its administrative, management or 
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supervisory body or has powers of representation, decision or control therein been the subject 
of a conviction by final judgment for the action in question, by a conviction rendered at the 
most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues 
to be applicable, the the tenderer must describe what the conviction is about in its tender.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: If the tenderer itself or any person who 
is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for the action in question, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an 
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable, the the tenderer 
must describe what the conviction is about in its tender.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: The tenderer must describe the conditions in 
question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender 
despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: The tenderer must describe the conditions in question 
that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the 
conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: The tenderer must describe the conditions in 
question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender 
despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: The tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If 
the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer 
must present the reasons why participation is possible.
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: The tenderer must describe the conditions in question that 
apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the 
conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: The tenderer must describe the 
conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in 
the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is 
possible.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: The tenderer 
must describe the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it 
can participate in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why 
participation is possible.
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: The tenderer 
must describe the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it 
can participate in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why 
participation is possible.
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: The tenderer must 
describe the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can 
participate in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why 
participation is possible.
Sárú oibleagáidí arna socrú faoi fhorais eisiaimh náisiúnta amháin: The tenderer is enrolled in 
the prepayment register, the employer register and the VAT register, if the legislation of the 
tenderer´s home requires registration.
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: If the tenderer 
breached its obligations relating to the payment of social security contributions, both in the 
country in which it is established and in Member State of the contracting authority or 
contracting entity if other than the country of establishment, the tenderer must describe the 
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breach, including country or Member State concerned and the amount concerned. Also 
mention whether the tenderer has later fulfilled its obligations by paying or entering into a 
binding agreement with a view to paying the social security contributions, including, where 
applicable, any interest accrued or fines.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: If the tenderer breached its obligations 
relating to the payment of taxes, both in the country in which it is established and in Member 
State of the contracting authority or contracting entity if other than the country of 
establishment, the tenderer must describe the breach, including country or Member State 
concerned and the amount concerned. Also mention whether the tenderer has later fulfilled its 
obligations by paying or entering into a binding agreement with a view to paying the taxes, 
including, where applicable, any interest accrued or fines.
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: The tenderer must describe the conditions in question 
that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the 
conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Féimheacht: The tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If 
the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer 
must present the reasons why participation is possible.
Socrú le creidiúnaithe: The tenderer must describe the conditions in question that apply the 
tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the 
tenderer must present the reasons why participation is possible.
Dócmhainneacht: The tenderer must describe the conditions in question that apply the 
tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the 
tenderer must present the reasons why participation is possible.
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: The tenderer must describe the conditions in 
question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender 
despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: The tenderer must describe the conditions in 
question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender 
despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: HUS 596-2025 Large somatic gene panels
Cur síos: With this call for tenders, the Procurement Entity HUS Group (later also ”HUS”) is 
looking for laboratories from which it could procure large somatic gene panel tests. The 
procurement includes the following tests: 1. Panel for solid tumors 2. Panel for hematological 
malignancies 3. Panel for liquid biopsies. The procurement is not divided into lots. A tenderer 
must offer all the three tests. Two (2) tenderers will be selected as the service providers if that 
number of tenders meeting the requirements are received. The service providers shall be 
chosen based on the award criteria stated in this notice. The subject-matter of the 
procurement and the mandatory requirements of it are described in detail in this call for 
tenders and in its attachments. A separate contract shall be conducted in writing with both 
chosen service providers after this tender procedure. The terms of the contract follow the 
terms stipulated in this call for tenders. The contract will continue until terminated.
Aitheantóir inmheánach: HUS 596-2025

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 85145000 Services provided by medical laboratories
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5.1.2.  An áit feidhmíochta
Aon áit

5.1.3.  Fad measta
Fad ama eile: Neamhtheoranta

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): níl

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair, Fógra
Critéar: Ioncam bliantúil ginearálta
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: The general yearly turnover of the tenderer is at least 
1000000,00 € for the last completed fiscal year.

Critéar: Tagairtí ar sheirbhísí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: The tenderer must have sufficient experience in providing 
the services to be procured. The requirements regarding experience are described in 
Appendix 9 of the call for tenders. The tenderer must complete Appendix 9 and attach it to the 
tender via the download link.

Critéar: Teastais ó institiúidí rialaithe cáilíochta
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: The tenderer’s laboratories must be accredited in the field 
of genetics by one or more of the following accreditation bodies: FINAS, CLIA, CAP, DAKKS, 
or other bodies which have successfully undergone EA multilateral agreement (National 
Accreditation Body signatory to EA MLA) peer evaluation https://european-accreditation.org

 The accreditation status must have been upheld for over two /mutual-recognition/the-ea-mla/.
years. Accreditation certificate must be attached.

Critéar: Clárú i gclár trádála
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: The tenderer is enrolled in a trade register.

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Comparison price
Cur síos: The determination of the comparison price is described in section "Procurement 
Object Criteria" of this call for tenders. The tender with the lowest comparison price receives 
70 price points. The price points of other tenders are calculated using the formula: (lowest 
comparison price / tender's comparison price) * 70. All scores are calculated to two decimal 
places using standard rounding rules.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (pointí, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 70
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Accreditation
Cur síos: The tender receives points for quality if the tests offered are accredited. Points are 
awarded as follows: 1. If the panel for solid tumors is accredited: 7 points 2. If the panel for 
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hematological malignancies is accredited: 2 points 3. If the panel for liquid biopsies is 
accredited: 2 points. Points for quality are added together. The tender with highest total score 
for quality gets 30 quality points. The quality points of other tenders are calculated using the 
formula:(tender's score for quality / highest score for quality) * 30 All scores are calculated to 
two decimal places using standard rounding rules.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (pointí, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 30

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 30/03/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na 
hEorpa, GMT
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?
id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-
55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Béarla
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 20/04/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 6 Míonna
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Tá gá le comhaontú neamhnochta: níl

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Markkinaoikeus

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Markkinaoikeus
Uimhir chlárúcháin: 3006157-6
Seoladh poist: Radanrakentajantie 5
Baile: Helsinki
Cód poist: 00520
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
R-phost: markkinaoikeus@oikeus.fi
Teil.: +358 295643300
Seoladh idirlín: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus

https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
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Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: HUS Group
Uimhir chlárúcháin: 1567535-0
Seoladh poist: PL 441 (Uutistie 5, 01770 Vantaa)
Baile: HUS
Cód poist: 00029
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: Arttu Karjalainen
R-phost: mons.vermis@gmail.com
Teil.: +358 503549873
Seoladh idirlín: http://www.hus.fi
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Hansel Oy (Hilma)
Uimhir chlárúcháin: FI09880841
Seoladh poist: Mannerheiminaukio 1a
Baile: Helsinki
Cód poist: 00100
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: eSender
R-phost: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Teil.: 029 55 636 30
Seoladh idirlín: http://hankintailmoitukset.fi
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: e184c53c-b176-4de9-8f01-17c885ae2d72  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra conartha – an córas éadrom
Fochineál an fhógra: 20
Dáta seolta an fhógra: 02/03/2026 15:06:08 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Dáta seolta an fhógra (eSender): 02/03/2026 15:06:20 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Béarla
Uimhir foilseacháin an fhógra: 149733-2026
Uimhir eagráin IO S: 44/2026
Dáta foilsithe: 04/03/2026

mailto:mons.vermis@gmail.com
http://www.hus.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi

	1. Ceannaitheoir
	1.1. Ceannaitheoir
	2. Nós imeachta
	2.1. Nós imeachta
	2.1.1. Cuspóir
	2.1.2. An áit feidhmíochta
	2.1.4. Eolas ginearálta
	2.1.6. Forais eisiaimh
	5. Luchtóg
	5.1. Luchtóg: LOT-0000
	5.1.1. Cuspóir
	5.1.2. An áit feidhmíochta
	5.1.3. Fad measta
	5.1.6. Eolas ginearálta
	5.1.9. Critéir roghnúcháin
	5.1.10. Critéir dhámhachtana
	5.1.11. Doiciméid soláthair
	5.1.12. Téarmaí soláthair
	5.1.15. Teicnící
	5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
	8. Eagraíochtaí
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Eolas faoin bhfógra

